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SUMMARY

This course is the continuation of the previous course TERCERA LENGUA Y SU CULTURA
CHINO I, taught in the first semester. The basic, but, at the same time, essential notions acquired
in that first course concerning pronunciation will help students to further develop their speaking
and listening skills. The knowledge about morphosyntactic and lexical structures will be deepened
and practiced, thus enabling a better understanding of the language, which will help students
master broader conversation contexts such as making new friends and asking them about their
daily lives as well as reading simple texts written in Chinese. Together with the linguistic contents,
aspects of Chinese culture with an focus on modern Chinese society are presented and debated.
Basic knowledge of Chinese languageisrequired (A 1).

REQUISITOS PREVIOS

Requisitos previos. Para cursar la asignatura 'Tercera lengua y su cultura ll: Chino' los alumnos
deben haber cursado 'Terceralenguay su cultural: Chino', 0 poseer conocimientos equivalentes al
nivel de esta asignatura.

Plan de Ensefianza (Plan de trabajo del profesorado)

Contribucién de la asignatura al perfil profesional:

Se le proporcionaran a alumno las herramientas bésicas que, posteriormente, le permitiran seguir
profundizando en el aprendizaje de la lengua china. Al mismo tiempo, adquirira nociones
elementales sobre el entorno socio-cultural chino que devendran en una actitud intercultural
diferenciada.

Competencias que tiene asignadas:
Competencias que tiene asignadas:
GENERALES:

CG2. Desarrollo de habilidades comunicativas para adquirir una competencia instrumental en las
lenguas del grado.

CGA4. Capacidad paratrabajar de forma autbnoma, desarrollando distintas estrategias de
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aprendizaje y fomentando alavez € trabajo en equipo.

ESPECIFICAS:

CEL. Capacidad parainterrelacionar los distintos aspectos de la Filologia.

CE2. Capacidad de relacionar €l conocimiento filoldgico con otras areas y disciplinas
CES. Capacidad de comunicacion y perlocutiva

TRANSVERSALES

CT1. Conocimiento de una lengua extranjera
CT2. Resolucion de problemas
CT3. Capacidad de aplicar los conocimientos linglisticos y culturales ala préactica.

Personales:
CP4. Capacidad de comunicacion oral y escrita
CP5. Trabajo en un contexto internacional

Sistémicas:
CS6. Conocimiento de otras culturas y costumbres
CS7. Capacidad de autoaprendizaje y gestion de lainformacion

Otras competencias transversales:
COT8. Sensibilidad hacia la diversidad
COT9. Capacidad de trabajo en equipo y en red en un entorno virtual

Objetivos:

Ol. Se avanzara en la tarea de proporcionar a estudiante las competencias necesarias para
comprender enunciados relativamente sencillos en los que los interlocutores hablen sobre
cuestiones teméticas conocidas por € alumno de manera clara, lenta y sencilla, pero usando los
girosy las estructuras naturales del chino

O2. Orientar y ayudar al estudiante para perfeccionar las competencias y destrezas adquiridas en el
primer semestre de manera que pueda desenvolverse de manera autbnoma en situaciones
cotidianas realizando actos comunicativos béasi cos.

03. Se proseguira con lalabor de facilitar al estudiante la competencia necesaria parala lectura de
sinogramas a fin de comprender textos breves y sencillos, incluso sin la ayuda del sistema de
transcripcion, cuando se trata de combinaciones de caracteres conocidos y leyendo e interpretando
frase por frase.

O4. Se profundizara con €l estudiante en las reglas relativas a la gjecucion de los caracteres y se
ampliara su dominio de sinogramas compuestos para que pueda combinar eso con las
competencias comunicativas bésicas conducentes a realizar enunciados escritos sencillos
relacionados con &mbitos teméticos conocidos.

05. Se ampliard la exposicién del estudiante a planteamientos culturales e interculturales
relacionados con codigos de conducta de colectivos confucianos para que pueda interpretar
correctamente las intenciones comunicativas de sus interlocutores y actuar en consecuencia.

Contenidos:
El estudiante adquiere al terminar este curso el nivel A 1 +. del Usuario Basico seguin el “Marco
europeo de referencia paralas lenguas’, al tiempo que una vision general de la historiay la cultura
china.

L os contenidos de la asignatura se componen esencial mente de |0s siguientes apartados temati cos.
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1) Profundizacion en la particularidades fonéticas del Putonghua, en particular, la correcta
realizacion de los fonemas iniciales y finales y la gecucion de los tonos en combinaciones
bisilabicas.

2) Lecturay audicion de textos en Putonghua sobre la vida cotidiana en el campus universitario y
larealizacién de compras en tiendas.

3) Préacticas de conversacién y de uso de fraseol ogias propias de lalengua china moderna.

4) Précticas de escritura de sinogramas y de su uso para la produccion de textos enunciados
sencillos.

5) Presentacion sindptica, y posterior debate, de etapas relevantes de la historia sinica como la
implantacion del mandarinato, las Guerras del Opio, la decadencia del Imperio, laguerracivil y la
victoria comunista, asi como, en el plano cultural, de los poetas de la dinastia Tang, la aparicion de
las grandes novelas en lenguaje moderno, y, en el plano sociol 6gico, de cuestiones como €l rol de
la mujer en China, las consecuencias de la Revolucion Cultural y la apertura econdmica en los
ultimos 30 afios.

Metodologia:

AFL1. Sesiones expositivas.

AF2. Sesiones practicas.

AF3. Seminarios de expertos.

AF4. Elaboracion de trabajos.

AFS5. Portafolio del alumno.

AF6. Aprendizaje autonomo del alumno.

En el caso de que las circunstancias sanitarias requieran la docencia no presencial, se realizard una
ensefianza en linea a través del uso del Campus Virtua utilizando herramientas sincronas y
asincronas, como videoconferencias (por medio de e-tutor, BigBlueButton, Microsoft Teams),
foros, tutorias virtuales, etc.

Evaluacion:

Criterios de evaluacion

C1 - Comprender mensgjes orales sencillos que versan sobre contenidos teméticos que se han
trabajado durante &l curso (O1).

C2 - Producir mensgjes e interactuar en situaciones comunicativas en €l aula y en situaciones
simuladas que versan sobre |os contenidos tematicos que se han trabajado durante €l curso (02).
C3 - Leer y comprender caracteres, enunciados y textos breves adecuados a nivel del curso cony
sin indicacion Pinyin (O3).

C4 - Escribir caracteres, enunciadosy textos breves adecuados al nivel del curso (O4).

C5 - Reconocer determinadas formas de comportamiento y costumbres desde y dentro de su
contexto socio-cultural y actuar de acuerdo a ellas en una situacion comunicativa dada (O5).

Sistemas de evaluacion

Convocatoria Ordinaria (Junio):
A. Trabagjos realizados por € aumno:
SE1. Presentacion oral de un trabajo sobre la historia o cultura china.
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SE2. Dos trabagjos escritos en chino.

B. Exdmenes:

SE3. Dos examenes parciales realizados durante el semestre.
SE4. Un examen final (convocatoria oficial)

C.y D. Asistenciay participacion:

SES. Asistencia

SEB6. Participacion.

La superacion de las actividades sefialadas en el apartado A supone la eliminacion de esa materia
en esta convocatoria. Para tener derecho a la evaluacion en los apartados C y D € estudiante
deberd haber asistido a 75% de las clases. La evaluacion de la participacion se concretara en la
observacion del trabajo del estudiante en €l aula'y su seguimiento mediante anotaciones en las que
se valoraran la constanciay la calidad de las intervenciones del alumno. Para aprobar la asignatura
el estudiante debe aprobar tanto |os dos exdamenes parciales como el examen final con, a menos, la
nota 5.

Convocatoria Extraordinaria (Julio):

A. Trabgjos realizados por €l alumno:

SE7. Un trabajo de investigacion sobre historia o cultura china.
SE2. Dos trabajos escritos en chino.

B. Examen:

SE4. Una examen final (convocatoria oficial)

L os trabajos especificados en A) habrén de presentarse si no se han realizado o entregado durante
el curso o, aun siendo asi, sus calificaciones impidieran el aprobado en e cémputo global. Se
mantendran las calificaciones obtenidas de los correspondientes trabajos entregados durante €l
curso cuando su inclusién en e computo global no impida e aprobado. Para aprobar en esta
convocatoria el estudiante debe aprobar el examen con, a menos, lanota 5.

Convocatoria Especia (Diciembre):

A. Trabaos realizados por € alumno:

SE7. Un trabajo de investigacion sobre historia o cultura china.
SE2. Dos trabajos escritos en chino.

B. Examen

SE4. Un examen (convocatoria oficial)

L os trabajos especificados en A) habran de presentarse si no se han entregado durante €l curso o,
aun siendo asi, sus calificaciones impidieran el aprobado en el computo global. Se mantendran las
calificaciones obtenidas de los correspondientes trabajos entregados durante e curso cuando su
inclusion en e coémputo global no impida el aprobado. Para aprobar en esta convocatoria €l
estudiante debe aprobar el examen con, al menos, lanota 5.

En caso de una eventualidad que obligue a adoptar el formato no presencia de la ensefianza, la
asistenciay la participacién se contabilizardn en las acciones desarrolladas en € Aula Virtual dela
asignaturay en la herramienta de videoconferencia que se emplee para las sesiones sincronas. Las
pruebas escritas y exdmenes se desarrollardn de manera virtual.

Criterios de calificacion

Convocatoria Ordinaria (Junio):
A. Trabgjos realizados por €l alumno:
SE1. Presentacion de un trabajo oral sobre historia o cultura china (10%)

Péagina 4 de 9



SE2. Dos trabajos escritos en chino de los que se obtendra la nota media (10%)

B. Exdmenes:

SE3. Dos examenes parciales realizados durante €l semestre de los que se obtendra la nota media
(40%)

SE4. Un examen final (convocatoria oficial) (20%)

Cy D. Asistenciay participacion:

SE5. Asistencia (10%)

SE6. Participacion (10%)

Para aprobar la asignatura el estudiante debe aprobar tanto los dos exdmenes parciales como el
examen final con, a menos, lanota 5.

Para poder ser evaluado en asistencia (10%) y participacion (10%), el estudiante debera acreditar
al menos un 75% de asistencia.

El 10% (1 punto) de la asistencia se obtendra de la aplicacion del baremo: < 75% = Op; 75% =
0,5p; 80% = 0,6p; 85% = 0,7p; 90% = 0,8p; 95% = 0,9p; 100% = 1p.

Convocatoria Extraordinaria:

A. Trabagjos realizados por € aumno:

SE7. Un trabajo de investigacion sobre historia o cultura china (10%)
SE2. Dos trabajos escritos en chino (10%)

B. SE4. Una examen final (convocatoria oficial)

(80%)

L os trabajos especificados en A) habran de presentarse si no se han entregado durante €l curso o,
aun siendo asi, sus calificaciones impidieran el aprobado en el computo global. Se mantendran las
calificaciones obtenidas de los correspondientes trabajos entregados durante e curso cuando su
inclusién en el computo global no impida el aprobado. Para aprobar en esta convocatoria €l
estudiante debe aprobar el examen final con, a menos, lanota 5.

Convocatoria Especial:

A. Trabajos realizados por € alumno:

SE7. Un trabajo de investigacion sobre historia o cultura china (10%)
SE2. Dos trabajos escritos en chino (10%)

B. SE4. Un examen final (convocatoria oficial) (80%)

L os trabajos especificados en A) habran de presentarse si no se han entregado durante €l curso o,
aun siendo asi, sus calificaciones impidieran el aprobado en el computo global. Se mantendran las
calificaciones obtenidas de los correspondientes trabajos entregados durante e curso cuando su
inclusion en el computo global no impida e aprobado. Para aprobar en esta convocatoria €l
estudiante debe aprobar e examen final con, al menos, lanota5.

Plan de Aprendizaje (Plan de trabajo de cada estudiante)

Tareas y actividades que realizard segun distintos contextos profesionales (cientifico,
profesional, institucional, social)

Las tareas y actividades seran aguellas conducentes a adquirir, en la lengua china, el nivel de
comprension, expresion ora y escrita e interaccién equiparables a nivel Al+. del MECRL.
Paralelamente se redlizaran presentaciones y debates sobre la historia, culturay las tradiciones del
pueblo chino en sus diversas manifestaciones, con lo que e aumno podrd adquirir primeras
nociones sobre la estructura interna de sociedades confucianas en general y, en particular, de
aquellas de origen sinico.
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Temporalizacion semanal de tareas y actividades (distribucion de tiempos en distintas
actividades y en presencialidad - no presencialidad)

Semana 1-3; Unidad 1: Presentacion de la asignatura — Conocer a alguien por primera vez —
Hablar de las asignaturas principales de la carrera — Oraciones interrogativas “V+'bu'+V” — Uso
delos adverbios ‘dou’ y ‘ye — Fiestasy tradiciones

Semana 4-7; Unidad 2: Hablar de los otros miembros de la familia - El clasificador numeral con
funcién de complemento del nombre - Oraciones con 'you' — Las guerras del Opio y la decadencia
del Imperio chino.

Semana 8-11; Unidad 3: Felicitar a alguien - Expresar la fechay dias de la semana - Expresiones
de tiempo como modificadores adverbiales - China a comienzos del Siglo XX y Guerracivil china

Semana 12-15; Unidad 4: Expresar preferenciasy preguntar el precio de un producto — Sintagmas
preposicionales - Oraciones con doble objeto mediante uso de'gei’ y 'song’ —
Llegada a poder del PCCh — Fiestas tradicionales chinas.

Dada la distancia cultural y las diferentes caracteristicas del chino para e estudiante espariol, se
presentaran y explicaran las particularidades de |os contenidos que se van atrabajar en cada unidad
amedida que ésta avanza. Se leerdn y escucharan textos breves que serviran de base para ahondar
en e conocimiento y e uso practico del idioma. Se hardn practicas de pronunciacion, de
conversacion, didogos en pargjas. Se haran demostraciones y egercicios continuados para
familiarizar al dlumno con e sistema de escritura chino. Se harén exposiciones y debates teméticos
sobrela historiay la cultura del pueblo chino.

La primera unidad se compone de 3 semanas, |las restantes de 4 semanas cada una. Cada semana
constade 4 horas presenciales.

A la primera unidad le corresponden 18 horas de trabajo no presencial; las restantes conllevan un
total de 24 horas de trabajo no presencial. Este consiste principamente en gjercicios autbnomos
de pronunciacién, de interiorizacion de los caracteres chinos trabajados en clase asi como de las
estructuras linglisticas. El alumno elaboraréd trabajos relativos al entorno cultural chino y realizara
otras tareas y actividades que se propondran alo largo del curso.

Total de horastedricas: 30

Total de horas précticas: 30

Total de horas presenciaes: 60

Total de horas de actividad autbnoma del alumno: 90

Recursos que tendra que utilizar adecuadamente en cada uno de los contextos
profesionales.

El alumno tendra que hacer un uso disciplinado de los recursos bibliograficos elementales (el
manual detrabajo y su libro de gjercicios). Habra de dominar € uso de diccionarios, en especid, la
localizacién de caracteres chinos tanto en diccionarios monolingties como bilingles, asi como ser
capaz de utilizar la escritura china en combinacion con recursos digitales.

Se aconsgja sefialar, ademés de los materiales especificos de las distintas asignaturas, diferentes
plataformas de apoyo en linea que permitan completar esos materiales 0 que sean Utiles como
herramientas de trabagjo (por citar unos pocos gjemplos. web de la Real Academia Espaiiola, del
Centro Virtual Cervantes, de la Fundéu BBVA, diccionarios en linea, Corpus de materiales,
servicios en linea de la Biblioteca Universitaria, Google Académico, etc.).
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Resultados de aprendizaje que tendra que alcanzar al finalizar las distintas tareas.

Al final de laasignatura se espera que €l alumno sea capaz de:

RA1. Reflexionar y sacar conclusiones diferenciadas sobre sistemas lingisticos cuyos
mecanismos muestran un grado considerable de diferencia con respecto a los propios de las
lenguas indoeuropesas. (CG2, CE1, CE2, CT1, CT3, CP4, COT8, CS6, AF1, AF3, AF5, AF6, SE2,
SE3, SE4, SE6).

RA2. Producir enunciados orales sencillos sobre si mismo, otras personas y en otros actos de
comunicacion cotidianos. (CG4, CE3, CT1, CT3, CP4, CP5, AF1, AF2, AF5, AF6, SE2, SE6).
RA3. Leer y comprender asi como escribir textos escritos muy simples. (CT1, CS7, CP4, AF1,
AF2, AF4, AF5, AF6, SE2, SE3, SE4, SE6).

RA4. Comprender y interpretar de forma adecuada situaciones comunicativas que requieren
conocimientos culturales. (CE2, CE3, CT2, CT3, CP5, CS6, COT8, AF1, AF2, AF4, SE2, SES,
SE4, SE6).

RAS. Interpretar de manera diferenciada contextos socio-culturales y sistemas de valores no
occidentales (CG4, CE2, CT3, CP5, CSb6, CS7, COTS8, COT9, AF1, AF3, AF4, AF6, SE1, SE6).

Plan Tutorial

Atencion presencial individualizada (incluir las acciones dirigidas a estudiantes en 52, 62
y 72 convocatoria)

El docente estara disponible 6 horas a la semana en su despacho en horario de tutoria para tratar
asuntos rel acionados con la asignatura.

El docente estara en su despacho para atender tutorias:
Despacho 108 (Edf. Anexo)
Lunesy martes. 9.00 a12.00

En lo que respecta a | os estudiantes que se encuentran en 52 62y 72 convocatoria, se actuara segin
lo previsso en e Plan de Accion Tutorial de la Facultad de Filologia
(http://www.ff.ul pgc.es/accion-tutorial/plan-de-accion-tutorial-y-orientacion-del -estudiante).  En
todo caso, las acciones se adecuaran a lo recogido en el Reglamento de evaluacion de los
resultados de aprendizaje y de las competencias adquiridas por e alumnado en los titulos oficiales,
titulos propios y de formacion continua, asi como en la Instruccién del 7 de junio del
Vicerrectorado de Organizacion Académicay Profesorado.

En caso de una eventualidad que obligue a adoptar €l formato no presencial de la ensefianza, la
atencion tutorial sellevara a cabo mediante el Aula Virtual de laasignatura, €l correo electrénico o
alguna herramienta de videoconferencia.

Atencion presencial a grupos de trabajo

Cuando se hayan asignado grupos de trabajo, éstos seran atendidos en horario de tutoria previa
cita.

En caso de una eventualidad que obligue a adoptar el formato no presencia de la ensefianza, la

atencién tutoria se llevard a cabo mediante el Aula Virtual de laasignatura, €l correo electronico o
alguna herramienta de videoconferencia.
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Atencion telefénica

El docente estara disponibl e telef dnicamente en el horario de tutorias:

928 458937

Atencién virtual (on-line)

Se podré contactar con € docente mediante correo electronico para la aclaracion de cuestiones
puntuales que no requieren el desarrollo exhaustivo de contenidos expuestos en las sesiones

presenciales.

El docente contestara a preguntas puntuales que se le planteen a través de las tutorias privadas del
Campus Virtual cuando ello no requiera € desarrollo exhaustivo de cuestiones tratadas en las
sesiones presenciales.

Datos identificativos del profesorado que la imparte.

Datos identificativos del profesorado que la imparte

Departamento:
Ambito:

Area:
Despacho:

Teléfono:

Dr./Dra. Xavier Li Tah LeelLee (COORDINADOR)
951 - FILOLOG A H SPANI CA CLASI CA Y DE ESTUDI OS ARABES Y ORI ENTALH

575 - Linglistica Ceneral
575 - Linglistica Ceneral
FI LOLOGE A H SPANI CA CLASI CA Y DE ESTUDI OS ARABES Y

928458937 Correo Electronico: xavi er. | ee@l pgc. es
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